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BELGISCH STAATSBLAD — 08.10.1988 — MONITEUR BELGE

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

N. 88 — 1763
31 AUGUSTUS 1988, -~ Ministerieel besluit tot aanwijzing voor de

besturen van het Ministerie van Verkeerswezen, van de hiér- |

archische meerderen die bevoegd zijn inzake tuchizaken

De Vice-Eerste Minister en Minister van Verkeerswezen,

Gelet op het koninklijk beshiit van 2 oktober 1837 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 78, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 25 februari 1985;

" Gelet op het gunstig advies uitgebracht door de Directieraad van
het Ministerie van Verkeerswezen op 17 september 1987;

‘(zelet op het protocol van het Sectorcomité VI, Verkeerswezen,
dd. § augustus 1986; .

Gelet op het advies van de Raad van State, d.d, 11 januaxi 1988,

Besluit :

Artikel 1. De in onderstaande artikelen vermelde hiérarchische
meerderen zijn bevoegd, voor wat het personeel betreft dat onder
hun gezag staat, om de terechtwijzing en de blaam uit te sprekenen
om de voorlopige voorstellen te doen voor de andere tuchtstraffen.

Art. 2. Wat betreft de personeelsleden van niveau 1, komt de in
artikel 1 vermelde bevoegdheid toe aan de hiérarchische ambtenaar
van ten minste rang 15.

Arxt. 3. Wat betreft de personeelsleden van de niveaus 2, 3 en 4,
komt de in artikel 1 vermelde bevoegdheid toe aan de hiérarchische
meerdere van ten minste rang 13. :

In geval van verhindering van deze hiérarchische meerdere,
wordt de bevoegdheid van deze uitgeoefend door de ambtenaar van
niveau 1 die hem vervangt.

Art. 4. Indien de in hogervermelde artikelen bevoegde hiérarchi-
sche meerdere niet van dezelfde taalrol is als de betrokken ambte-
naar, of het wettig bewijs niet geleverd heeft van de kennis van de
taal van de betrokken ambtenaar, komt de in artikel 1 vermelde
bevoegdheid toe aan de hiérarchische meerdere van dezelfde taalrol
van de betrokken ambtenaar of aan de hiérarchische meerdere die
het wettig bewijs geleverd heeft van de kennis van de taal van deze
ambtenaar.

Brussel, 31 augustus 1988.
J.-L. DEHAENE

LOIS, .DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES COMMUNICATIONS

F. 88 — 1783

31 AQUT 1988. - Arrété ministériel déterminant, pour les adminis-
trations du Ministére des Communications, les supérieurs hié-
rarchiques compétents en matiére disciplinaire

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Communications,

Vu I'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
1'Etat, notamment l'article 78, modifié par Yarrété royal du
25 février 1985;

Vu l'avis favorable du Conseil de direction du Ministére des
Communications du 17 septembre 1987;

Vu le protocole du Comité de Secteur VI, Communications, daté
du 5 ao(it 1986;
Vu Pavis du Conseil d’Etat, daté du 11 janvier 1988,

Arréte:

Article ler. Les supérieurs hiérarchiques désignés aux articles
ci-aprés sont compétents en ce qui concerne le personnel relevant de
leur autorité, pour prononcer le rappel & F'ordre et le blame et pour
formuler les propositions provisoires relatives aux autres peines
disciplinaires.

Art. 2. En ce qui concerne les agents du niveau 1, la compétence
visée & l'article ler appartient au supérieur hiérarchique durang 15
au moins.

Art. 3. En ce qui concerne les agents des niveaux 2, 3 et 4, la
compétence visée a larticle ler appartient au supérieur hié-
rarchique du rang 13 au moins,

En cas dempéchement de ce supérieur hiérarchique, la comps-
tence de celui-ci est exercée par 'agent du niveau 1 qui le remplace.

Art. 4. Au cas ou dans les articles susvisés, le supérieur hié-
rarchique compétent n’est pas du méme réle linguistique que agent
concerné, ou n'a pas fourni la preuve légale de la connaissance de la
langue de I'agent concerné, la compétence visée & l'article ler appar-
tient au supérieur hiérarchique du méme réle linguistique que
I'agent concerné ou au supérieur hiérarchique qui a fourni la preuve
légale de la connaissance de la langue de cet agent.

Bruxelles, le 31 aoQt 1988,
J-L. DEHAENE

N. 88 — 1764

31 AUGUSTUS 1988. — Ministerieel besluit tot aanwijzing voor de
besturen van het Ministerie van Verkeerswezen, van de hiér-
archische meerderen die bevoegd zijn inzake beoordeling

De Vice-Eerste Minister en Minister van Verkeerswezen,

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersonee], inzonderheid op artikel 57, derde lid
en artikel 61, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 16 maart 1964;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 augustus 1939 betreffende de
beoordeling van de loopbaan van het Rijkspersoneel, inzonderheid
op de artikelen 3, § 4, 2e lid en artikel 8;

Gelet op het gunstig advies uitgebracht door de Directieraad van
het Ministerie van Verkeerswezen op 17 september 1987;

Gelet op het protocol van het Sectorcomité VI, Verkeerswezen,
d.d. 5 augustus 1986;

Gelet op het advies van de Raad van State, d.d. 11 januari 1988,

Besluit :

Artikel 1. De in onderstaande artikelen vermelde hiérarchische
meerderen zijn bevoegd, voor wat het personeel betreft dat onder
hun gezag staat: .

a) om de feiten op de individuele fiche aan te tekenen;

F. 88 — 1764

31 AQUT 1988, — Arrété ministériel déterminant, pour les adminis-
trations du Ministére des Communications, les supérieurs hié-
rarchiques compétenis en matiére de signalement

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Coxﬁmunications,

Vu l'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I'Etat, notamment l'article 57, alinéa 3 et l'article 61, modifiés par
I'arrété royal du 16 mars 1964;

Vu Parrété royal du 7 aoiit 1939 prganisant le signalement et la
carriére des agents de I'Etat, notamment l'article 3, § 4, alinéa 2, et
Yarticle 9;

Vu l'avis favorable du Conseil de direction du Ministére des
Communications du 17 septembre 1987;

Vu le protocole du Comité de Secteur VI, Communications, daté
du 5 aofit 1986;

Vu l'avis du Conseil d'Etat, daté du 11 janvier 1988,

Arréte :

Article ler. Les supérieurs hiérarchiques désignés aux articles
ci-aprés sont compétents en ce qui concerne le personnel relevant de
leur autorité :

a) pour inscrire les faits 4 la fiche individuelle;



